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Des del mes de setembre d'enguany, el Consorci per a la Normalització Lingüística ja té un lloc a la
xarxa: http://www.cpnl.org

■ El web del Consorci per a la Normalització Lingüística

■ Lúdic

El Centre de Normalització Lingüística
i l’Ajuntament de Lleida, amb la
col·laboració de diferents entitats
de la ciutat i els gremis de
joguines, informàtica i llibreters
de les terres de Lleida, vam
organitzar Lúdic ,  mostra
interactiva de jocs en català,
aquest passat mes de novem-
bre. Durant 15 dies, més de
4.000 nens, nenes i adults van
poder veure les últimes novetats
i jugar amb els més de 150 jocs que
es van posar a la seua disposició:
encaixos i trencaclosques, jocs de taula,

d’ordinador, de rol, tradicionals, jo-
guines i material didàctic divers

relacionat amb el joc en llengua
catalana.

Si no vau poder venir a Lúdic,
trobareu més informació sobre
la mostra i sobre els jocs en
llengua catalana que hi ha al
mercat, al web del Consorci

http://www.cpnl.org Si voleu
encara més detalls sobre els jocs

que hi trobareu, ens podeu telefonar
i, naturalment, demanar-los a les

botigues de joguines.

Us convidem a visitar el nostre web i a fer les aportacions i els
comentaris que cregueu oportuns.

Apartat en què es dóna a conèixer els programes,
els recursos i els serveis específics d’ensenyament
i assessoramet lingüístic que el Consorci ofereix
a les empreses i organitzacions per avançar en
el procés de normalització lingüística.

Aquí trobem informació sobre l'oferta de cursos
que organitza el CPNL: cursos presencials, a
distància, autoaprenentatge, amb informació
dels nivells, els certificats, les condicions i els
preus de la matrícula.

Permet fer una cerca per comarques, poblacions
o centres de NL que condueix a la informació
específica de cada centre, servei i oficina de
català.

Espai obert, dinàmic i canviant, pensat per
difondre l’actualitat de la llengua catalana. Consta
de les seccions següents: actualitat de Consorci,
notícies del català, agenda, hemeroteca i enllaços
d’interès.

Hi trobem els vincles amb totes les adreces
d'interès que hi ha a la xarxa classificades
temàticament.
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TERMCAT, Centre de
Terminologia. Diccionari de
comunicació empresarial:
publicitat, relacions públiques
i màrqueting.
Barcelona: Enciclopèdia
Catalana, 1999. Preu
aproximat: 2.440 PTA

Aquest Diccionari conté prop de 2.500 termes en
català, castellà i anglès, amb definició, relacionats
amb la comunicació interna i externa de les empreses
i organitzacions: la publicitat, les relacions públiques
i la comunicació corporativa, administrativa i
comercial.

Els professionals de la comunicació de les
organitzacions, publicitaris, relacions públiques,
assessors de comunicació, etc. hi trobaran més de
200 nous termes catalans com són emplaçament
de producte (product placement), imatge clau (key-
visual), línia permanent (hot line), quota (share),
peatge per visió (pay-per-view), hora punta (prime
time) o argumentari (sales folder).

Prop de 2.500 termes de publicitat,
relacions públiques i màrqueting en
català, castellà i anglès

■  Qui mil·lenni passa,
mil·lenni empeny!

Encetem el segon mil·lenari de la nostra era i,
després de tants anys d'història, per una qüestió
de zeros (efecte 2000) potser haurem de tornar
a l'inici.

Sempre, però, ens quedarà la
il·lusió de jugar a la grossa de
Nadal i si no ens toquen els
milers de milions que s'hi
juguen, podrem tornar a
provar sort amb el
sorteig del Nen.

Això sí, sempre
celebrarem les tres
nits tradicionals:
la Nit de Nadal
(24 de desem-
bre), la Nit de
Cap d’Any
(31 de de-
sembre) i la
Nit de Reis
(5 de ge-
ner).

Lleida, 3 d'abril de 2005 (igual que escrivim
«Lleida, 25 de novembre de 1999»)
Lleida, 3 d'abril de 2005 (igual que escrivim
«Lleida, 25 de novembre de 1999»)

■ La datació de documents l'any 2000

Pel que fa a la datació dels documents (amb la
data sencera: localitat, dia, mes i any), tot i que la
tendència natural de la llengua oral és de fer servir
l'article davant els anys del segle XXI (per exemple,
8 de gener del 2001), la Comissió Assessora de
Llenguatge Administratiu (CALA) considera que
cal mantenir el criteri de datació actual (sense
article). Per exemple:

Però quan l'any no forma part d'una datació
sencera, la CALA considera que es pot escriure
l'article al davant, tal com fem en la llengua oral.


